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Vös che fàghia anca i auguri
se chi ‘ntorn le gènt le sbàra?
Bòmbi dolci e mandorlati
par ghe far la festa al sol
tuti en coro, come putàti
e doi caore ent en de stàla
i se canta de èsser bòni
brava gent dré a le coltrine
calt de ràsa ‘n te ‘l fornèl
Tut profumi de naranzi
mandarini e fighi séchi
doi caròbole, anca ‘n zèlten
pàr che adèss fùssen en paze
no gh’è s-ciòpi dré da i védri
sol en cagn lassà li al frét
l’è ‘l compagn de ‘n pör laór
l’à li arènt en piat de pasta
frèda, rossa come ‘l sànch
èl par el o par la bestia?
Resta lìve na domanda:
Èl dalbòn Bòn, sto Nadàl?

Auguri, Giuliano

Natale buono…

Vuoi che faccia anche gli auguri | se la gente, qui attorno spara? | Bonbon dolci e torroncini |
per la festa un inno al sole | tutti in coro come bambini | e due capre nella stalla | cantan
storie di bontà | brava gente alle finestre | caldo di resina nella stufa nera | E i profumi delle
arance | mandarini e fichi secchi | due carrube ed uno Zèlten | sembra quasi di essere in pace
| nessun fucile dietro ai vetri | solo un cane intirizzito | è il compagno di un poveretto | lì
vicino un piatto di pasta | fredda, rossa come il sangue | è per lui o per la bestia? | Mi rimane
un dubbio atroce | È davvero un Natale buono?



Bòn nadàl…
Musica: The First Noel – Pentatonix
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